
STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS - BROWNELLS 8-40X1/2"
FILLISTER HEAD SS SCREW REFILL 24 PACK

#6 & #8 Screws For Ribs, Rings & Bases

Two dozen each of six styles/sizes in a plastic bench box. Full spec. card. 1/2"
long, trim to fit as needed. 18-8 stainless steel.

8-40x1/2" Fillister Head Stainless Steel Screw Refill Pak

Attributes

Name: BROWNELLS 8-40X1/2" FILLISTER HEAD SS SCREW REFILL 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080049840
Mfr. No.:
Color: Matte Black
Delivery weight: 0.036kg
UPC: 050806012103

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für
EdelstahlSichtbasisSchrauben
Einführung
Danke, dass du die EdelstahlSichtbasisSchrauben von Brownells gekauft hast. Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Schrauben verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Schrauben regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du Werkzeuge und Schrauben
handhabst.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen beim Einbau der Schrauben.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder abgenutzten Schrauben, da sie während der
Verwendung versagen können.
Stelle sicher, dass der Installationsbereich frei von Hindernissen und Gefahren ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers sorgfältig, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers, der mit den
FillisterHeadSchrauben kompatibel ist.
Stelle sicher, dass die Oberfläche, auf der die Schrauben installiert werden, sauber und trocken ist.

Installation:2.

Richten die Schraube mit dem vorgebohrten Loch aus.
Setze die Schraube in das Loch ein und beginne, sie im Uhrzeigersinn mit dem Schraubendreher zu
drehen.
Übe gleichmäßigen Druck aus und ziehe die Schraube nicht zu fest an, um ein Ausfransen des
Lochs zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Schraube nach der Installation bündig mit der Oberfläche abschließt.

Verwendung:3.

Verwende die installierten Schrauben nur für den vorgesehenen Zweck, wie das Sichern von
Sichtbasen.
Überprüfe regelmäßig die Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher bleiben.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Schrauben gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Schrauben nicht im Hausmüll; informiere dich über lokale Recyclingprogramme oder Standorte
für die Entsorgung von gefährlichen Abfällen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Produktsicherheit oder Leistung siehe die Kontaktinformationen auf der Produktverpackung
oder besuche die Webseite des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns höchste
Priorität.



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Sight
Base Screws
Introduction
Thank you for purchasing the Stainless Steel Sight Base Screws by Brownells. This guide provides important
safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before using the screws.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the screws for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling tools and screws.
Do not exceed the recommended torque specifications when installing the screws.
Avoid using damaged or worn screws, as they may fail during use.
Ensure that the installation area is free from obstructions and hazards.
Follow the manufacturer's instructions carefully to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the fillister head screws.
Ensure that the surface where the screws will be installed is clean and dry.

Installation:2.

Align the screw with the predrilled hole.
Insert the screw into the hole and begin turning it clockwise using the screwdriver.
Apply even pressure and do not overtighten the screw to avoid stripping the hole.
Ensure that the screw is flush with the surface after installation.

Usage:3.

Use the installed screws only for their intended purpose, such as securing sight bases.
Regularly check the screws to ensure they remain tight and secure.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in household waste; check for local recycling programs or hazardous waste
disposal sites.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or performance, please refer to the contact information provided on
the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos
de Base de Visión de Acero Inoxidable
Introducción
Gracias por adquirir los Tornillos de Base de Visión de Acero Inoxidable de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes e información sobre el uso para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los tornillos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al manipular herramientas y tornillos.
No excedas las especificaciones de par de torsión recomendadas al instalar los tornillos.
Evita usar tornillos dañados o desgastados, ya que pueden fallar durante el uso.
Asegúrate de que el área de instalación esté libre de obstrucciones y peligros.
Sigue las instrucciones del fabricante cuidadosamente para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con los tornillos
de cabeza de llenado.
Asegúrate de que la superficie donde se instalarán los tornillos esté limpia y seca.

Instalación:2.

Alinea el tornillo con el agujero preperforado.
Inserta el tornillo en el agujero y comienza a girarlo en sentido horario usando el destornillador.
Aplica presión uniforme y no aprietes en exceso el tornillo para evitar desgastar el agujero.
Asegúrate de que el tornillo esté al ras con la superficie después de la instalación.

Uso:3.

Usa los tornillos instalados solo para su propósito previsto, como asegurar bases de visión.
Revisa regularmente los tornillos para asegurarte de que permanezcan apretados y seguros.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches tornillos en la basura doméstica; verifica los programas de reciclaje locales o los sitios de
eliminación de desechos peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la información de
contacto proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Vis de Remplacement
en Acier Inoxydable
Introduction
Merci d'avoir acheté les Vis de Remplacement en Acier Inoxydable de Brownells. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des informations d'utilisation pour garantir l'utilisation sûre et efficace de
ce produit. Merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser les vis.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les vis pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation d'outils et
de vis.
Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation des vis.
Évite d'utiliser des vis endommagées ou usées, car elles peuvent échouer pendant l'utilisation.
Assuretoi que la zone d'installation est dégagée de tout obstacle et danger.
Suis attentivement les instructions du fabricant pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec les vis à tête
fraisée.
Assuretoi que la surface où les vis seront installées est propre et sèche.

Installation :2.

Aligne la vis avec le trou prépercé.
Insère la vis dans le trou et commence à la tourner dans le sens des aiguilles d'une montre à l'aide
du tournevis.
Applique une pression uniforme et ne serre pas trop la vis pour éviter de déformer le trou.
Assuretoi que la vis est affleurante avec la surface après installation.

Utilisation :3.

Utilise les vis installées uniquement pour leur objectif prévu, comme la fixation de bases de visée.
Vérifie régulièrement que les vis restent bien serrées et sécurisées.

Instructions d'Élimination
Élimine toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers ; vérifie les programmes de recyclage locaux ou les sites
d'élimination de déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, merci de te référer aux informations
de contact fournies sur l'emballage du produit ou de visiter le site web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Viti di
Ricambio per Mire in Acciaio Inossidabile
Introduzione
Grazie per aver acquistato le Viti di Ricambio per Mire in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le viti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente le viti per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione individuale (DPI) quando si maneggiano
attrezzi e viti.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione delle viti.
Evitare di utilizzare viti danneggiate o usurate, poiché potrebbero rompersi durante l'uso.
Assicurarsi che l'area di installazione sia priva di ostacoli e pericoli.
Seguire attentamente le istruzioni del produttore per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli attrezzi necessari, inclusi un cacciavite compatibile con le viti a testa fillister.
Assicurarsi che la superficie su cui verranno installate le viti sia pulita e asciutta.

Installazione:2.

Allineare la vite con il foro preforato.
Inserire la vite nel foro e iniziare a girarla in senso orario utilizzando il cacciavite.
Applicare una pressione uniforme e non stringere eccessivamente la vite per evitare di rovinare il
foro.
Assicurarsi che la vite sia a filo con la superficie dopo l'installazione.

Uso:3.

Utilizzare le viti installate solo per il loro scopo previsto, come il fissaggio delle basi delle mire.
Controllare regolarmente le viti per assicurarsi che rimangano strette e sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici; controllare i programmi di riciclo locali o i siti di smaltimento di
rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for Rustfrie Stål
Sikteskruer
Introduksjon
Takk for at du kjøpte de rustfrie stål sikteskruene fra Brownells. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og bruksinformasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden nøye før
du bruker skruene.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig skruene for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) når du håndterer verktøy og skruer.
Ikke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene når du installerer skruene.
Unngå å bruke skruer som er skadet eller slitt, da de kan svikte under bruk.
Sørg for at installasjonsområdet er fritt for hindringer og farer.
Følg produsentens instruksjoner nøye for å unngå ulykker.

Instruksjoner for Installering og Bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker som er kompatibel med fillister head
skruene.
Sørg for at overflaten der skruene skal installeres er ren og tørr.

Installasjon:2.

Juster skruen med det forhåndsborede hullet.
Sett skruen inn i hullet og begynn å skru den med klokken ved hjelp av skrutrekkeren.
Påfør jevnt trykk og unngå å stramme skruen for mye for å unngå å strippe hullet.
Sørg for at skruen er i flukt med overflaten etter installasjon.

Bruk:3.

Bruk de installerte skruene kun til sitt tiltenkte formål, som å sikre sikteskruer.
Sjekk regelmessig skruene for å sikre at de forblir stramme og sikre.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle ubrukte eller skadede skruer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast skruer i husholdningsavfall; sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller steder for farlig
avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle forespørsel angående produktsikkerhet eller ytelse, vennligst referer til kontaktinformasjonen
som er oppgitt på produktpakningen eller besøk produsentens nettside.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śrub Stalowych
Nierdzewnych do Celowników
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Śrub Stalowych Nierdzewnych do Celowników od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użycie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem śrub.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj śruby pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE) podczas obsługi narzędzi i śrub.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji śrub.
Unikaj używania uszkodzonych lub zużytych śrub, ponieważ mogą zawieść podczas użycia.
Upewnij się, że obszar instalacji jest wolny od przeszkód i zagrożeń.
Dokładnie przestrzegaj instrukcji producenta, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętak dostosowany do śrub z główką fillister.
Upewnij się, że powierzchnia, na której będą instalowane śruby, jest czysta i sucha.

Instalacja:2.

Wyrównaj śrubę z wstępnie wywierconym otworem.
Włóż śrubę do otworu i zacznij obracać ją w prawo, używając wkrętaka.
Stosuj równomierny nacisk i nie dokręcaj śruby zbyt mocno, aby uniknąć zdzierania otworu.
Upewnij się, że śruba jest na równi z powierzchnią po zainstalowaniu.

Użytkowanie:3.

Używaj zainstalowanych śrub wyłącznie do zamierzonego celu, takiego jak mocowanie podstaw
celowników.
Regularnie sprawdzaj śruby, aby upewnić się, że pozostają mocne i bezpieczne.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone śruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrub do odpadów domowych; sprawdź lokalne programy recyklingu lub miejsca utylizacji
odpadów niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet Ruostumattomille Teräksille Sight
Base ruuveille
Johdanto
Kiitos, että ostit Brownellsin ruostumattomat teräksiset sight base ruuvit. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöinformaatiota varmistamaan tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue
tämä opas huolellisesti ennen ruuvien käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ruuvit vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) käsitellessäsi työkaluja ja ruuveja.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja ruuvien asentamisessa.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden ruuvien käyttöä, sillä ne voivat pettää käytössä.
Varmista, että asennusalue on vapaa esteistä ja vaaroista.
Noudata valmistajan ohjeita huolellisesti onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii fillister head ruuveille.
Varmista, että pinta, johon ruuvit asennetaan, on puhdas ja kuiva.

Asennus:2.

Kohdista ruuvi esiporattuun reikään.
Aseta ruuvi reikään ja ala kääntää sitä myötäpäivään ruuvimeisselillä.
Kohdista tasaisesti painetta äläkä kiristä ruuvia liikaa, jotta reikä ei vaurioidu.
Varmista, että ruuvi on tasainen pinnan kanssa asennuksen jälkeen.

Käyttö:3.

Käytä asennettuja ruuveja vain niiden tarkoitetulla tavalla, kuten sight base pohjien
kiinnittämiseen.
Tarkista säännöllisesti ruuvit varmistaaksesi, että ne pysyvät tiukkoina ja turvallisina.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä ruuveja kotitalousjätteiden mukana; tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävittämispaikat.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta tai suorituskyvystä, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Säkerhetsinstruktionsguide för STAINLESS STEEL
SIGHT BASE SCREWS
Introduktion
Tack för att du har köpt STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS från Brownells. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder skruvarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet skruvarna för eventuella tecken på skador eller slitage före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar verktyg och skruvar.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid installation av skruvarna.
Undvik att använda skadade eller slitna skruvar, eftersom de kan gå sönder under användning.
Se till att installationsområdet är fritt från hinder och faror.
Följ tillverkarens instruktioner noggrant för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som är kompatibel med fillister head
skruvarna.
Se till att ytan där skruvarna ska installeras är ren och torr.

Installation:2.

Rätta skruven mot det förborrade hålet.
Sätt in skruven i hålet och börja vrida den medurs med hjälp av skruvmejseln.
Applicera jämnt tryck och överdriv inte åtdragningen av skruven för att undvika att hålet blir
urholkat.
Se till att skruven är i nivå med ytan efter installation.

Användning:3.

Använd de installerade skruvarna endast för sitt avsedda syfte, såsom att säkra siktbaser.
Kontrollera regelbundet skruvarna för att säkerställa att de förblir åtdragna och säkra.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte skruvar i hushållsavfall; kontrollera lokala återvinningsprogram eller platser för farligt avfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående produktsäkerhet eller prestanda, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som finns på
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro šrouby z nerezové oceli
Sight Base
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili šrouby z nerezové oceli Sight Base od společnosti Brownells. Tento průvodce
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto
produktu. Před použitím šroubů si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte šrouby na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Buďte informováni o stažení produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE) při manipulaci s nástroji a šrouby.
Nepřekračujte doporučené specifikace utahovacího momentu při instalaci šroubů.
Vyhněte se používání poškozených nebo opotřebovaných šroubů, protože mohou při použití selhat.
Ujistěte se, že instalační oblast je bez překážek a nebezpečí.
Pečlivě dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku kompatibilního s šrouby s hlavičkou
fillister.
Ujistěte se, že povrch, na kterém budou šrouby instalovány, je čistý a suchý.

Instalace:2.

Zarovnejte šroub s předvrtaným otvorem.
Vložte šroub do otvoru a začněte ho otáčet po směru hodinových ručiček pomocí šroubováku.
Aplikujte rovnoměrný tlak a nepřetahujte šroub, abyste se vyhnuli poškození otvoru.
Ujistěte se, že šroub je po instalaci na úrovni povrchu.

Použití:3.

Používejte nainstalované šrouby pouze pro jejich zamýšlený účel, například k upevnění základů
mířidel.
Pravidelně kontrolujte šrouby, abyste zajistili, že zůstávají pevné a bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené šrouby v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte šrouby do domácího odpadu; zkontrolujte místní recyklační programy nebo místa pro
likvidaci nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho výkonu, prosím, odkazujte na kontaktní
informace uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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